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Kreditsystemet har nyttjats till
stor utstrickning i detta land och
vi tillita oss att nirmare berora
denna friga. Farmare hafva isyn-

nerhet blifvit offer for krediten. Vi

siiza offer eniir vi halla fore att det
ir mera till skada iin nytta for en
person, om han kan litt fa kredit.
betala skatt till
kreditsystemet antingen direkt el-
ler indirekt. ej har att
betala riinta, miste han betala ett
higt pris for saker, kipta pa kre-
dit

Farmaren maste

Om han

I sjelfva verket betalar han
mera for att fi pa kredit och har
De okade kostna
der som krediten medfor a manga
artiklar
Farmaren skulle, om han kipte
kontant, betydligt forminska in-
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hel del Hll}'lti;’zl saker, som nu as
pa kredit, skulle un lvikas
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EN BULLDOGG I KRINOLIN
Ur ett pa svenska ofverflyttadt

arbete “En pilgrims dagbok och
af den engelske

moristen Jerome K. Jerome taga vi

mera dertill hu
oss friheten att meddela vara lisa-
re nedanstiende lilla, beriittelse
tillhorande den hogkomiska gen-
ren.  Forf, har i ett kapitel, kal
ladt
ta humorist riktat sina tankar pi
iin det ena, an det andra, tills han
slutligen- kommit att tinka pa bull-
dogoar, hvarefter han serverar den
ena berittelsen after den andra om
dessa djur.  Sedan han linge talat
om en sin onkels bulldoge
ter han
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Vintergronan”, siasom “en ik

fortsiit

historia jag
négonsin hort 1 sammanhang med
en bulldogy beriittades af wmin tant.

Ni kan lita pit att den historien
fir sann, ty det ir ¢j en af mina, det
y af min tants, och hon skulle
det under sin viirdighet att
tala osanning.  Det dir en historia
man kunde beriitta for hednin-
garne och veta med sig att man
lirde der j
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som

1 sanningen och gjor
m Denna historia omtalas
i alla sondagsskolor i vir trakt och
ger anledning till ba-
traktelser och utliiconingar. Det
en ett- litet barn

moraliska

ir historia. somn
kan tro.

Hiindelsen tillbrog sig uuder den
gamla krinolintiden. Min tant som
di bodde i enlandsortsstad hade
ohtt -ut en morgon for att gora
nigra uppkop och stod pid Storga-
tan talande med en vidninna, en
mrs Gumworthy,doktorns fru. Hon
(min tant) hade vid detta tillfille
pé sig en krinolin som hon, fir att
nyttja hennes eget uttrvek, holl pi.
Den var ofantligt stor, styf som ett
jerntridsstaket, och den satt ut-
miirkt.

De stodo utanfor klideshandla-

ren Jenkins' butik; och min tant
tror att den — krinolinen hakat
upp sig pi nigonting, si att en Op
pning uppstitt mellan densamma
och marken Hur' det var med
den saken, lemnar bon derhiin, men
siikert dr att en lojligt stor och
stark bulldogg, som strok omkring
i damernas niirhet vid detta tillfille
Iyckades pd ett- eller annat sitt
triinea sic in under min tants kri
nolin och gora siz till hennes fange

D4 hunden helt plotsligt befann
siz T en mork ech dyster kammare,
blef han helt naturligt forskrickt
och gjorde ursinniga ansatser for
att-kogma ut. Men it hvilket hall
han iin forsokte sig, si- stod krino-
linen i viigen for honom. Da han
derpi tog till flykten, forde han
den naturlietvis med sig. och med
krinolinen foljde
tant

Men ingen kiinde till forkla-
ringsgrunden. Min tant visste
ens sjelf hvad som. hindt. Ingen
hade sett hunden krypain i krino
linen Allt hvad folket siir
allvarlie och oen respektabel
medeldlders dam, som helt plotsligt
och utan nagon anledniny
kastade sitt paraply pia marken
flydde uppit Storgatan med en ha
stichet af tio mil i timmen, rusade
tviirs ofver den med

ra for sitt lif, st

naturliegtvis min

varen

hig

synbay

uppenbar fa
ortade neddt den
igen ad
pi sned som en uy pskrimd krabba
in uti en kryddkriimares butik
sprang tre hvarf omkring derinne
och viinde upp och ned pi hela lag
ret. kom baklinges ut igen och slog
omkull en brefbirare, gjorde ett
skutt ut pi gatan drojde ett ogon-
blick liksom tvekande pd kantste
nen ocl rusade derpa uppfor bac
ken igen. alldeles som om hon nyss
satt sig hela tiben i
kande si hoet hon formadde att nd
skulle hejda henne

Naturligtivis trodde alla mennis
alen. Folket flyd
de for henne som agnar for vinden
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miin stortade ut, togo smé barn ocl
forde dem i siikkerhet under miing
dens jubel.  Kirror och vagnar of
medan  korsvennerna
klittrade uppfor lyktstolpar

Hvad som skulle ha intriiffat, om
detta spektakel fitt fortga mycket
liingre—huruvida min tant
ha blifvit nedskjaten eller brands-
prutan kommit till anviindning mot
henne—iir, i anseende till hopens
forfiran, svirt att siga., Till all
lycka for henne blef hon till sist
utmattad. Med ett rop af firtvi-
flan dukade hon under och satte sig
ned pd hunden, hvarefter frid och
lugn dter herrskade i den goda sta-
den.
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